
Students eating breakfast will

enter on 7th street through

cafeteria loading dock

Students not eating breakfast can

enter on Kennedy St 

PreK will enter on 7th street past

the loading dock

Students arriving after 8am will

need to be signed in at the front

office by the person dropping

them off.

Los alumnos que desayunen
entrarán por la calle 7 a través del

muelle de carga de la cafetería

Los estudiantes que no
desayunan pueden entrar por la

calle Kennedy

 PreK entrará por la calle 7

pasando por el muelle de carga. 

Los alumnos que lleguen después

de las 8 de la mañana deberán

ser registrados en la oficina por la

persona que los haya dejado.

 

Breakfast served-7:20-7:50a.m.
Instruction begins - 8:00a.m.

Put learning first by arriving on time!
 

Desayuno se sirve-7:20-7:50a.m.
Instrucción comienza 8:00a.m.

¡Pon aprendizaje primero y llegue a tiempo!

ARRIVAL



DISMISSAL
PREK- COME UP 7TH STREET. GO AROUND ANY CARS

WITH FLASHERS.

1ST GRADE- COME UP 7TH ST. 1ST GRADE LINE BEGINS

AT LOADING DOCK. TURN ON FLASHERS UNTIL PK

DISMISSAL IS COMPLETED

KINDERGARTEN (WITH OR WITHOUT OLDER SIBLINGS)

WILL PICK UP ON TALLEY AVE  

2ND & 5TH (WITHOUT YOUNGER SIBLINGS) ENTER VIA

KENNEDY ST. AND STAY ALONG CURB

3RD & 4TH (WITHOUT YOUNGER SIBLINGS) ENTER VIA

8TH ST AND TURN LEFT ON KENNEDY ST

6TH, 7TH & 8TH GRADE STUDENTS WILL NOT DISMISS

WITH YOUNGER SIBLINGS. STUDENTS WILL BE PICKED

UP ON 9TH ST.

PREK- SUBIR POR LA CALLE 7. PASEN ALREDEDOR DE LOS

AUTOS CON LUCES INTERMITENTES.

1ER GRADO- SUBIR POR LA CALLE 7. LA FILA DE 1ER

GRADO COMIENZA EN EL MUELLE DE CARGA. ENCIENDA

LAS LUCES INTERMITENTES HASTA QUE SE TERMINE LA

SALIDA DE PRE-K.

KINDERGARTEN (CON O SIN HERMANOS MAYORES) SE

RECOGERÁ EN LA CALLE TALLEY 

2º Y 5º (SIN ALUMNOS MENORES) ENTRARÁN POR LA

CALLE KENNEDY Y SE QUEDARÁN CONTRA LA BANQUETA

3º Y 4º (SIN ALUMNOS MENORES) ENTRARÁN POR LA

CALLE 8 Y GIRARÁN A LA IZQUIERDA EN LA CALLE

KENNEDY 

LOS ESTUDIANTES DE 6º, 7º Y 8º GRADO NO SALDRÁN

CON SUS HERMANOS MENORES.

 

LOS ESTUDIANTES SERÁN RECOGIDOS EN LA CALLE 9.

Parents must remain inside their vehicles.
Car Tags must be displayed at all times.

 1  car tag per student.
 

Los padres se mantienen dentro de su vehículo en todo
momento. 

 Su etiqueta debe mostrarse en todo momento. 
1 etiqueta por estudiante.


